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Delegacijoms priede pateikiamas Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo pateikiama
rekomendacija d¢l laikinos vidaus sieny kontrolés iSimtinémis aplinkybémis, kuriomis kyla pavojus
bendram Sengeno erdvés veikimui, kurj Taryba priémé 2016 m. geguzés 12 d. jvykusiame 3462-

ame posédyje.
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PRIEDAS

Tarybos jgyvendinimo sprendimas
kuriuo pateikiama
REKOMENDACIJA
del laikinos vidaus sieny kontrolés iSimtinémis aplinkybémis, kelian¢iomis pavojy bendram

Sengeno erdves veikimui

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,
atsizvelgdama j 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/399 dél

taisykliy, reglamentuojanéiy asmeny judéjima per sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny

kodeksas)" ir ypag j jo 29 straipsni,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(D) po staigaus misSriy migracijos srauty padidéjimo 2015 m. ES susiduria su beprecedente
migracijos ir pabégéliy krize. D¢l to kilo dideliy sunkumy uztikrinant veiksmingg iSorés
sieny kontrole pagal Sengeno acquis ir priimant bei tvarkant atvykstanéiy migranty srautus.

Kriz¢ atskleidé ir platesnio masto struktiiriniy Sgjungos iSorés sieny apsaugos trikumuy;

(2)  Sie jvykiai ypac¢ paveiké Graikijos Respublika, visy pirma dél jos geografinés padéties, ir

labai padidéjo j Egéjo juros salas atvykstanciy migranty skaicius;

! OL L 77,2016 3 23, p. 1.
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3)

4)

)

(6)

remiantis Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1053/2013% ir 2015 m. metine vertinimo programa®,
2015 m. lapkric¢io 10—13 d. surengtas nepaskelbtas vizitas vietoje, siekiant jvertinti, kaip
Graikijos Respublika jgyvendina Sengeno acquis iSorés sieny valdymo srityje prie savo
sausumos sienos (Orestiadoje, Filakyje, Kastanéje, Nea Visoje) ir jiry sienos (Chijo ir Samo

salose) su Turkija;

2016 m. vasario 2 d. Komisija priémé jgyvendinimo sprendima, kuriuo priimama vertinimo,
kaip Graikijos Respublika taiko Sengeno acquis i$orés sienos valdymo srityje, ataskaita®, ir
jame nurodé, kad esama rimty iSorés sieny kontrolés vykdymo tritkumy, kuriuos Graikijos

valdzios institucijos turi Salinti ir spresti;

2016 m. vasario 12 d. Taryba priéme rekomendacijas dél vertinimo metu nustatyty rimty
trikumy alinimo ir nurodé jy jgyvendinimo prioritetus. Kad nekilty pavojus Sengeno
erdves veikimui, Graikijos valdzios institucijos turéty imtis atitinkamy priemoniy, skirty
uztikrinti, kad jos iSorés sieny kontrolé buty vykdoma prie visy jos iSorés sieny ir kad ji

atitikty Sengeno acquis;

2016 m. vasario 24 d. Komisija priémeé rekomendacijas d¢l konkreciy priemoniy, kuriy
remdamasi 2016 m. vasario 2 d. jvertinimo ataskaita turi imtis Graikijos Respublika, kad

uztikrinty 2016 m. vasario 12 d. Tarybos rekomendacijy laikymasi,

2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas tikrinimo,
kaip taikoma Sengeno acquis, vertinimo ir stebésenos mechanizmas, ir panaikinamas

1998 m. rugséjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, jsteigiantis Sengeno jvertinimo ir
igyvendinimo nuolatinj komitetg (OL L 295, 2013 11 6, p. 27).

2014 m. lapkri¢io 14 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas C(2014) 8377, kuriuo pagal
2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas tikrinimo,
kaip taikoma Sengeno acquis, vertinimo ir stebésenos mechanizmas, 6 straipsnj nustatoma
2015 m. metiné vertinimo (per vizitus vietoje i§ anksto nepranesus) programa.

C(2016) 450, 2016 2 2.
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(7

®)

)

(10)

(1D

2016 m. kovo 12 d. Graikijos Respublika pateiké vertinimo ataskaitoje nustatyty trikumy,
dél kuriy pateiktos Tarybos rekomendacijos, pasalinimo veiksmy plang. 2016 m. balandzio
12 d. Komisija pateiké Tarybai Sio veiksmy plano tinkamumo jvertinima. Komisija padare
iSvada, kad Graikijoje padaryta didelé pazanga, ta¢iau veiksmy plang dar reikia tobulinti
siekiant tinkamai ir visapusiSkai pasalinti vertinimo ataskaitoje nurodytus trikumus. Ji
paprasé Graikijos iki balandzio 26 d. pateikti papildomos informacijos ir paaiskinimy dél

veiksmy plano;

2016 m. balandzio 26 d. Graikijos Respublika pateiké¢ Komisijai praSytos papildomos
informacijos ir paaiSkinimy d¢l savo veiksmy plano. 2016 m. balandzio 29 d.,
vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1053/2013 16 straipsnio 4 dalimi, Graikijos

Respublika pateiké Komisijai veiksmy plano jgyvendinimo ataskaita;

remiantis Reglamentu (ES) Nr. 1053/2013 ir 2016 m. metine vertinimo programa, 2016 m.

balandZio 10-16 d. Graikijos Respublikoje surengtas paskelbtas vizitas vietoje®;

deél rekordinio nuo 2015 m. | Europos Sajungg atvykstan¢iy migranty skaiciaus ir trikumy
tam tikruose Sajungos iSorés sieny ruozuose, nustatyty 2015 m. lapkri¢io mén. atliekant
vertinima, kilo nemazas antrinis judéjimas, kuris kelia rimtg grésme keliy valstybiy nariy

vieSajai tvarkai ar vidaus saugumui;

$§iuo metu penkios Sengeno valstybés (Austrija, Vokietija, Danija, Svedija ir Norvegija)
vykdo vidaus sieny kontrole reaguodamos j rimtg grésme viesSajai tvarkai ar vidaus
saugumui, kurig sukélé neteiséty migranty antrinis judé¢jimas, nulemtas rimty iSorés sieny
kontrolés trikumy. Sios vidaus sieny kontrolés atnaujinimo priemonés yra tinkamas atsakas
i nustatyta grésme vidaus saugumui ir viesajai tvarkai, atitinkantis Sengeno sieny kodeksg —

jos yra biitinos ir laikomos proporcingomis.

5

C(2015) 8537,2015 12 9.
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2015 m. spalio 23 d. Komisija pateiké Nuomong dél Vokietijos ir Austrijos atnaujintos
vidaus sieny kontrolés bitinumo ir proporcingumo®, kurioje padaré i§vada, kad kontrolés

atnaujinimas ir vélesni sprendimai dél jos pratesimo atitinka Sengeno sieny kodeksa;

(12) Komunikate ,,Grizimas prie Sengeno erdvés nuostaty. Veiksmy planas*’ Komisija nurode,
kad, jeigu migracijos spaudimas iSliks ir rimti iSorés sieny kontrolés triikumai nebus
pasalinti iki 2016 m. geguzés 12 d., vadovaujantis Sengeno sieny kodekso 29 straipsnio
2 dalimi, reikés pateikti Tarybai pasitilymag, kuriame rekomenduojama siekti suderinto
Sajungos poziiirio j vidaus sieny kontrole, kol bus iStaisyti arba pasSalinti iSorés sieny
kontrolés struktiiriniai trikumai. Komunikate nustatyti veiksmai, kuriy reikia imtis, kad

véliausiai iki 2016 m. pabaigos biity atkurtas normalus Sengeno erdvés veikimas;

(13)  Graikijos Respublika padaré didel¢ pazanga pasalindama daugelj savo iSorés sieny valdymo
trikumy, nustatyty 2015 m. lapkri¢io mén. atliekant vertinima. Be to, pradéjus jgyvendinti
2016 m. kovo 18 d. ES ir Turkijos pareiskima® ir kartu tebevykstant FRONTEX ir NATO
operacijoms smarkiai sumazg¢jo 1§ Turkijos ] Graikijos Respublika atvykstanc¢iy neteiséty
migranty ir prieglobs¢io prasytojy skai¢ius. Gerokai sumazéjes | Graikijos Respublika
atvykstanc¢iy neteiséty migranty ir prieglobscio prasytojy srautas ir migranty antplidzio
valdymo centruose ES agentiiry ir kity valstybiy nariy teikiama parama leido Graikijos
Respublikai labai pagerinti naujai atvykstanciy neteiséty migranty ir prieglobscio prasytojy

registracijg. Gerokai sumazéjusio migracijos srauto tvarumg dar reikia patvirtinti;

6 C(2015) 7100, 2015 10 23.
7 C(2016) 120 final.
8 SN 38/16, 2016 3 18.
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(14)

(15)

(16)

nors padaryta didelé pazanga, ne visus nustatytus rimtus trilkumus pavyko tinkamai ir
visapusiskai pasalinti per trijy ménesiy terming, nustatytag Reglamento (ES) 2016/399 21
straipsnio 3 dalyje. Kai kurie rimti iSorés sieny kontrolés trilkumai iSlieka nepasalinti ir kelia
pavojy bendram erdvés be vidaus sieny kontrolés veikimui. Visy pirma, dar nepasalinti
iSores sieny kontrolés struktiiriniai triikumai, susij¢ su bendra sieny valdymo sistema, sieny
stebéjimu ir informuotumu apie padétj. Be to, daug Graikijos Respublikos teritorijoje
neteisétai esan¢iy asmeny nebuvo uzregistruoti ir gali méginti neteisétai patekti j kitas
valstybes nares. Si antrinio judéjimo rizika yra ypa¢ didelé ty neteiséty migranty, kurie néra
apgyvendinti atitinkamuose priémimo centruose, atveju. Galiausiai, Taryba rekomendavo
Graikijos Respublikai imtis reikiamy priemoniy, skirty uztikrinti, kad biity vykdoma visy jos
iSorés sieny kontrol¢ ir kad ji biity suderinta su Sengeno acquis, tadiau sienos su buvusigja
Jugoslavijos Respublika Makedonija stebéjimas $iuo metu nevisiskai atitinka Sengeno sieny

kodeksg. D¢l to migranty antrinio judé€jimo j kitas valstybes nares rizika dar padidéja;

taigi kai kurie 18 Siy rimty iSorés sieny kontrolés tritkumy, dél kuriy kilo neteiséty migranty
antrinis jud¢jimas ir dél kuriy kelios valstybés narés del grésmés vieSajai tvarkai ar vidaus
saugumui laikinai atnaujino vidaus sieny kontrole, iSlieka nepasalinti ir kelia pavojy
bendram erdvés be vidaus sieny kontrolés veikimui. Dél §ios nepaSalintos antrinio judéjimo

rizikos reikalingas darnus, suderintas ir tvarus poziiiris j laiking vidaus sieny kontrolg;

kadangi visos kitos nustatytos rimtos grésmés mazinimo priemonés buvo neveiksmingos,
tenkinamos salygos, kuriomis kaip krastutine priemone galima taikyti Sengeno sieny

kodekso 29 straipsnij;
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(17)

(18)

(19)

(20)

todél, remiantis turima informacija, rekomendacija vykdyti vidaus sieny kontrolg¢ pagal
Sengeno sieny kodekso 29 straipsnj turéty biti skirta toms valstybéms naréms, kurios $iuo
metu vykdo vidaus sieny kontrolg reaguodamos j dél neteiséty migranty antrinio judéjimo
kylancig rimtg grésme vieSajai tvarkai arba vidaus saugumui, t. y. Vokietijai, Danijai,
Austrijai, Svedijai ir asocijuotajai $aliai Norvegijai. Sioms valstybéms naréms turéty biiti
leista vykdyti tokig kontrolg, nes ji tinkamai mazina didel¢ grésme viesajai tvarkai ir vidaus
saugumui, kylancig dél neteiséty migranty antrinio judéjimo. Vidaus sienos, prie kuriy Siuo
metu vykdoma kontrolé, atitinka nustatytus migracijos marsSrutus ir grésmes, daugiausia

démesio skiriama konkretiems sausumos sieny ruozams arba konkretiems uostams;

valstybés nares, nusprendusios vykdyti vidaus sieny kontrole pagal §ig rekomendacija, turéty

apie tai pranesti kitoms valstybéms naréms, Europos Parlamentui ir Komisijai;

kontrolé pagal Sengeno sieny kodekso 29 straipsnj turéty biiti vykdoma tik tiek, kiek tai
tikrai biitina, jos intensyvumas turi biiti tik pats biitiniausias, ir ji turi kuo maziau trukdyti
placiajai visuomenei kirsti atitinkamas vidaus sienas. Tod¢l turéty biti vykdoma tik tiksliné
kontrolé. Tokios kontrolés buitinumas, taip pat sienos ruozai, kuriuose ji taikoma, turéty biiti

reguliariai i§ naujo jvertinami bendradarbiaujant su atitinkamomis valstybémis narémis;

sieny kontrolé turéty biiti vykdoma tik tol, kol tai butina vieSajai tvarkai ir vidaus saugumui
kylanciai grésmei pasalinti. Kelios Sgjungos inicijuotos teisékiiros iniciatyvos ir veiksmai,
kuriais siekiama stiprinti jos iSorés sieny valdyma (Europos sieny ir pakranc¢iy apsaugos
pajégos, grizimas prie visy ES prieglobsc¢io teisés nuostaty taikymo Graikijos Respublikoje,
skubaus perkélimo Europos Sajungoje mechanizmo jgyvendinimo stiprinimas, ES ir
Turkijos pareiskimas) taip pat turéty biiti jgyvendinti ir nedelsiant visiSkai parengti taikyti —

tai taip pat padés gerokai sumazinti neteiséty migranty antrinj judéjima;
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(21)  Taryba atkreipia démes; | tai, kad Komisija stebés, kaip taikoma $i rekomendacija ir, kai tai
bitina ir proporcinga, pasitlys pakeitimy, siekiant atsizvelgti } konkre¢iy aplinkybiy, dél
kuriy priimta §i rekomendacija, poky¢ius, laikydamasi Sengeno sieny kodekso 29 straipsnio

nuostaty;

(22) Komisija taip pat paskelbe, kad po keturiy ménesiy nuo Sios rekomendacijos priémimo
dienos arba, jei jmanoma, anksciau ji pateiks Europos Parlamentui ir Tarybai
rekomendacijos taikymo ataskaitg ir Sia proga, atsizvelgdama j jgyta patirtj ir aplinkybes,

gali pasitilyti jos pakeitimy,

REKOMENDUOJA:

1. Austrijai, Vokietijai, Danijai, Svedijai ir Norvegijai toliau taikyti proporcinga laiking sieny
kontrolg ne ilgiau kaip SeSis ménesius, skai¢iuojant nuo $io jgyvendinimo sprendimo priémimo

dienos, prie Siy vidaus sieny:

— Austrijai — prie Austrijos ir Vengrijos sausumos sienos bei Austrijos ir Slovénijos sausumos

sienos;

Vokietijai — prie Vokietijos ir Austrijos sausumos sienos;

— Danijai — Danijos uostuose, kuriuose vyksta susisiekimas keltais su Vokietija, ir prie Danijos ir

Vokietijos sausumos sienos;

vt e

— Svedijai — piety ir vakary regiony policijos prizitirimuose Svedijos uostuose ir prie Zundo tilto;

— Norvegijai — Norvegijos uostuose, kuriuose vyksta susisiekimas keltais su Danija, Vokietija ir

Svedija.

Pries taikydama tokig kontrole, valstybé naré turéty pasikeisti nuomonémis su atitinkama (-omis)
kaimynine (-émis) valstybe (-€mis) nare (-émis) siekiant uztikrinti, kad vidaus sieny kontrolé buty
vykdoma tik tuose vidaus sieny ruozuose, kur manoma, kad tai yra biitina ir proporcinga laikantis

Sengeno sieny kodekso.
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2. Atitinkamos valstybés narés turéty apie tai pranesti kitoms valstybéms naréms, Europos

Parlamentui ir Komisijai.

3. Sieny kontrolé turéty buti tikslinga, o jos taikymo sritis, daZznumas, vieta ir laikas neturéty
virsyti to, kas tikrai biitina reaguojant j rimta grésme ir saugant vies$aja tvarka ir vidaus sauguma.
Valstybé naré, vykdanti vidaus sieny kontrolg pagal §j jgyvendinimo sprendima, turéty reguliariai i$
naujo jvertinti Sios kontrolés butinuma, daznuma, vietg ir laikg, koreguoti kontrolés priemones
pagal esamos grésmés lygi, prireikus mazinti jos intensyvumg ir kas du ménesius teikti ataskaitg

Komisijai.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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